AUDIO SYSTEMS
AND LIGHTING

La grande esperienza maturata
negli anni, la costante presenza
del nostro team sui palchi e
i continui aggiornamenti in
materia, sono elementi che
fanno la differenza sulla qualita
e praticita dei sistemi audio e
lighting professionali  realizzati
dalla Bespeco.

Oltre alla produzione standard,
grazie al proprio staff di tecnici
preparati, I'azienda € in grado
di sviluppare preventivi per la
realizzazione di sistemi audio
su  misura. Allinterno delle
prossime  pagine  vengono
descritte in modo minuzioso
le caratteristiche basilari e
personalizzabili delle varie serie
di prodotti.

Il catalogo inoltre comprende
una vasta gamma di accessori
utili per installazioni.

The great experience over the
years, the constant presence
of our team on stages, the
continuous  update are all
elements which define the quality
and convenience of professional
audio and lighting systems made
by Bespeco.

In addition to  pre-made
products, thanks to its staff
of  skillfull  technicians, the
company can offer quotations
for custom-made audio systems.
In the following pages there
is an accurate description of
all standard and customizable
features of various series.

A wide range of useful
accessories for installations is

also available.
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SISTEMI AUDIO SERIE “XTRA”
“XTRA” SERIES AUDIO SYSTEMS




Sistemi audio con struttura in ABS con base rinforzata
e pannello superiore in metallo. Dotati di comoda e
pratica maniglia per il trasporto

No PCB soggetti a facili rotture! | nostri cavi sono
assemblati con saldature eseguite a mano direttamente
sul connettore

Connettori cannon da pannello in metallo

Frusta con connettori in metallo numerati e pratica
borsa per la loro protezione

Disponibili con cavo a schermi a contatto, schermi
isolati e versione connettori “combo”

Audio systems made of ABS with reinforced base and
upper metal panel. Built-in comfortable and practical
carrying handle

No easy-to-break PCB! Our cables are assembled by
hand-soldering directly on the connector

Metal Panel cannon connectors

Fantail with numbered metal connectors and practical
protection bag

Available with common shields link, insulated shields
and “combo” connectors version



SCHERMI A CONTATTO
COMMON SHIELDS
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SISTEMI AUDIO XTRA SCHERMI A CONTATTO / COMMON SHIELDS XTRA AUDIO SYSTEMS

m Assemblaggio realizzato con cavo a schermi a contatto

o Assembled with common shields cable

) Canali .. ) Lunghezza
Codice /Code Connessioni / Connections
Channels Lenght
BOX IN BOX OUT CABLE OUT CABLE IN
8xF : 8x M
P«
XTRAS00L10 8 F— 10m
) k-
8x F 8x M
XTRA800L20 8 -~ g_ 20m
() e
8x F 4x M 8x M 4x F
XTRA804L10 12 =\ 4 — 10m
e @ Wl e Wl
8x F 4x M 8x M 4x F
XTRA804L20 12 =\ % — 20m
® @ Wk )
12x F 4x M 12x M 4x F
XTRA1204L20 16 “a\ 4 — 20m
(N ) Wk W
12x F 4x M 12x M 4x F
XTRA1204L30 16 -~ e— 30m
(N ) Wk e Wl )
16x F 8x M 16x M 8x F
p— [ ]
XTRA1608L20 24 i — 20m
® @ Wk )
16x F 8x M 16x M 8x F
o _=Z )
XTRA1608L30 24 T — 30m
o @ Wk )
16x F 8x M 16x M 8x F
XTRA1608L50 24 Y~ 50m
e @ Wl e Wl
24x F 8x M 24x M 8x F
XTRA2408L20 32 Vo~ — 20m
(N ) Wk e W e
24x F 8xM 24x M 8x F
XTRA2408L30 32 ‘a\ % m— 30m
® @ Wk - ) 0
]
24}): F 8xM 24x M 8x F E
XTRA2408L50 32 7o\ — 50 m *
e @ [ B R o
=)
=)
<
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SCHERMI A ISOLATI \
INSULATED SHIELDS

NO PCB

besoecd

[ Audio systems / Sistemi audio serie “XTRA” | “XTRA” series audio systems ]
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SISTEMI AUDIO XTRA COMBO A SCHERMI ISOLATI / INSULATED SHIELDS XTRA AUDIO SYSTEMS WITH COMBO CONNECTORS

m Assemblaggio realizzato con cavo a schermi individualmente isolati
m Connettori “combo” (cannon/jack) montati sulla meta del numero di canali in ingresso
o Assembled with individual insulated shields cable
o “Combo” connectors (cannon /jack) mounted on half the quantity of input channels
. Canali . .
Codice / Code Connessioni / Connections
Channels
BOX IN BOX OUT CABLE OUT CABLE IN
i oaxe 4xF 8x M
XTRA800L10SC 8 = —
@ e Wk
[ ) [ )
4x C 4x F 8x M
XTRAS00L20SC 8 | 72\ = é ’
@ @ =
[ ] e
4x C 4x F 4x M 8x M 4x F
XTRA804L10SC 12 °© y 6 " E
B\ ) ) e Wl
4x C 4x F 4x M 8x M 4x F
XTRAB04L20SC 12 @ . 6 °. E
B\, ) ol g Wy
i exC 6xF 4xM 12xM 4xF
XTRA1204L20SC 16 @ . 6 ’ E
B\ ) ol e W
i 6xC 6x F XM 12x M 4xF
XTRA1204L30SC 16 "@ y 6 '0 é - ém
) ) ) b !
8x C 8x F 8x M 16x M 8x F
XTRA1608L20SC 24 @ y 6 °’ E
) ) ) IS S
8x C 8x F 8x M 16x M 8x F
XTRA1608L30SC 24 7 i y 6 °’ E
) ) ) ey Wlll
8x C 8x F 8x M 16xM 8x F
XTRA1608L50SC 24 y 6 y 6 " E
) ) ) e Wl
12x C 12x F 8xM 24x M 8x F
XTRA2408L20SC 32 "© 7 6 '0 E
) ) BN EUSSCE S
12x C 12x F 8x M 24xM 8x F
XTRA2408L30SC 32 o= Yo ’
® e ol e Wl )
12x C 12x F 8x M 24x M 8x F

XTRA2408L50SC 32

-

Wi -

Lunghezza
Lenght
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SISTEMI AUDIO
PERSONALIZZABILI
CUSTOMIZED

AUDIO SYSTEMS



Le istallazioni professionali richiedono, nella maggior
parte dei casi, soluzioni personalizzate nella realizzazione
di sistemi audio.

Per questo la Bespeco offre la propria esperienza nel
valutare, progettare, sviluppare preventivi e realizzare
sistemi audio di diverse tipologie utilizzando cavi,
connettori ed accessori professionali.

Madeiniltaly. = m

Professional installations mostly require customized
solutions for audio systems.

For this reason Bespeco offers its own experience to
evaluate, design, quote and produce audio systems
by using different cables, connectors and professional
accessories.

Madeinlitaly. W W



434

SISTEMI AUDIO SERIE CROBOX / CROBOX SERIES AUDIO SYSTEMS C RO BOX

CARATTERISTICHE STANDARD

STANDARD FEATURES

m Boxinlegno o Wooden box

m Connettori cannon Bespeco sul box O Bespeco cannon connectors on the box

m Connettori multipolari circolari per collegamento cavo e g  Round multipin connectors for cable connection and SPLIT
SPLIT o Insulated shields cable with multipin connector

m Cavo a schermiisolati con connettore multipolare O Fantail protected by a net sleeve

m Protezione della frusta con guaina retinata o Numbered Bespeco cannon connectors on the fantail

m Connettori volanti cannon Bespeco numerati o Maximum number of channels to assemble: 48 on a sole cable

m  Numero di canali massimo gestibili: 48 su unico cavo

* RICHIEDI UN PREVENTIVO AL TUO NEGOZIANTE
REQUEST A QUOTE TO YOUR LOCAL AGENT

[ Audio systems / Sistemi audio personalizzabili | Customized audio systems ]



I CROBOX

CARATTERISTICHE PERSONALIZZABILI
CUSTOMIZABLE FEATURES

m Combinazione di connettori sulla scatola: IN e/o OUT

Tipologia di connettori sulla scatola: cannon e/o jack e/0 combo

m Brand dei connettori sulla scatola e sulla frusta: Bespeco o
Neutrik®

m Posizionamento dei connettori multipolari: frontale o

posteriore

Aggiunta o rimozione dei connettori multipolari per SPLIT

Ampliamento dei canali gestibili con I'aggiunta di un

secondo cavo

Ampliamento con box esterni per distribuzione sul palco

Tipologia di connettore sulla frusta

Lunghezza del cavo

Ulteriori personalizzazioni a richiesta

oo

oo

oooao

Combination of connectors on the box: IN and/or OUT

Type of connectors on the box: cannon anad/or jack and/or combo
Brand of connectors on the box and on the fantail: Bespeco
or Neutrik®

Positioning of multipin connectors: on the front or on the
rear

Addition or removal of multipin connectors for SPLIT
Extension of channels to assemble with the addition of a
second cable

Extension with external boxes for stage distribution

Type of connectors on the fantail

Cable length

More customized features on request

[ Audio systems / Sistemi audio personalizzabili | Customized audio systems ]
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SISTEMI AUDIO SERIE BOX / BOX SERIES AUDIO SYSTEMS BOX

CARATTERISTICHE STANDARD
STANDARD FEATURES

m Box modulabile in metallo per pannelli rack

Connettori cannon Bespeco sul box

Connettore multipolare circolare per collegamento cavo
con tappo incluso

Cavo a schermi isolati con connettore multipolare
Protezione della frusta con guaina retinata

Connettori volanti cannon Bespeco numerati

Numero di canali massimo gestibile: 48

oo

Ooooao

Modular metal box for rack panels

Bespeco cannon connectors on the box

Round multipin connector for cable connection and cap
included

Insulated shields cable with multipin connector

Fantail protected by a net sleeve

Numbered Bespeco cannon connectors on the fantail
Maximum number of channels to assemble: 48

* RICHIEDI UN PREVENTIVO AL TUO NEGOZIANTE
REQUEST A QUOTE TO YOUR LOCAL AGENT
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[ BOX

CARATTERISTICHE PERSONALIZZABILI

CUSTOMIZABLE FEATURES

m Combinazione di connettori sulla scatola: IN e/o OUT

m Tipologia di connettori sulla scatola: cannon e/0 jack e/o combo

m Brand dei connettori sulla scatola e sulla frusta: Bespeco o
Neutrik®

m Posizionamento del connettore multipolare su qualsiasi lato
della scatola

m Aggiunta di un secondo connettore multipolare per SPLIT

m [ipologia di connettore sulla frusta

m Lunghezza del cavo

[} oo

oooao

Combination of connectors on the box: IN and/or OUT
Type of connectors on the box: cannon and/or jack and/
or combo

Brand of connectors on the box and on the fantail: Bespeco
or Neutrik®

Positioning of multipin connector on each box side
Ad(ditional multipin connector for SPLIT

Type of connectors on the fantail

Cable lenght

[ Audio systems / Sistemi audio personalizzabili | Customized audio systems ]
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SISTEMI AUDIO SERIE MBOX / MBOX SERIES AUDIO SYSTEMS M BOX

CARATTERISTICHE STANDARD
STANDARD FEATURES

ooooooao

Box modulabile in metallo per pannelli rack
Connettori cannon/jack Bespeco sul box

Cavo a schermi isolati collegato direttamente al box
Pressacavo in ABS

Protezione della frusta con guaina retinata
Connettori volanti cannon Bespeco numerati
Numero di canali massimo gestibile: 48

Modular metal box for rack panels

Bespeco cannon/jack connectors on the box
Insulated shields cable directly connected to the box
ABS skintop

Fantail protected by a net sleeve

Numbered Bespeco cannon connectors on the fantail
Maximum number of channels to assemble: 48

CARATTERISTICHE PERSONALIZZABILI
CUSTOMIZABLE FEATURES

m Combinazione di connettori sulla scatola: IN e/o OUT

m Brand dei connettori sulla scatola e sulla frusta: Bespeco o
Neutrik®

m Tipologia di connettore sulla frusta

m Lunghezza del cavo

o Combination of connectors on the box: IN and/or OUT

o Brand of connectors on the box and on the fantail: Bespeco
or Neutrik®

o Type of connectors on the fantail

o Cable lenght

438

RICHIEDI UN PREVENTIVO AL TUO NEGOZIANTE
REQUEST A QUOTE TO YOUR LOCAL AGENT
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SISTEMI AUDIO SERIE BSA / BSA SERIES AUDIO SYSTEMS BS A

CARATTERISTICHE STANDARD CARATTERISTICHE PERSONALIZZABILI

STANDARD FEATURES CUSTOMIZABLE FEATURES

m Boxin metallo preforato Combinazione di connettori sulla scatola: IN e/o OUT

m  Connettori cannon Bespeco numerati sul box Tipologia di connettori sulla scatola: cannon e/o jack e/o
m Cavo a schermiisolati collegato direttamente al box combo

m Pressacavo in ABS Brand dei connettori sulla scatola e sulla frusta: Bespeco o
m Protezione della frusta con guaina retinata Neutrik®

m  Connettori cannon volanti Bespeco numerati Tipologia di connettore sulla frusta

m  Numero di canali massimo gestibile: 32 Lunghezza del cavo

o Perforated metal box Combination of connectors on the box: IN and/or OUT

o Numbered Bespeco cannon connectors on the box Type of connectors on the box: cannon and/or jack and/
O Insulated shields cable directly connected to the box or combo

o ABS skintop Brand of connectors on the box and on the fantail: Bespeco
o Fantail protected by a net sleeve or Neutrik®

o Numbered Bespeco cannon connectors on the fantail Type of connectors on the fantail

o Maximum number of channels to assemble: 32 Cable lenght

* RICHIEDI UN PREVENTIVO AL TUO NEGOZIANTE
REQUEST A QUOTE TO YOUR LOCAL AGENT

[ Audio systems / Sistemi audio personalizzabili | Customized audio systems ]
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CAVI ASSEMBLATI
MULTICANALI E INTERFACCIA

MULTI-CHANNEL AND INTERFACE
ASSEMBLED CABLES




Realizzati con cavo multipolare a schermi isolati in
diverse lunghezze e con connettori jack, cannon, RCA
e SUB"D” 25 poli

Connettori in metallo numerati e cavi della frusta protetti
da una resistente guaina in nylon a rete

Possibilita di personalizzazione

Made with insulated shields multi-polar cable available
in several lengths and jack, cannon, RCA and SUB”D”
25 poles connectors

Numbered metal connectors and fantail cables covered
by a resistant net nylon protective sleeve

Customised version is available
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CAVO MULTICANALE CON CONNETTORI CANNON MASCHI - CANNON FEMMINE
MULTI-CHANNEL CABLE WITH CANNON MALE - CANNON FEMALE CONNECTORS

Codice / Code

BRCO04L5

BRCO8L5

BRC12L5

BRC12L10

BRC16L5

BRC16L10

BRC24L5

BRC24L10

BRC32L5

BRC32L10

Canali / Channels

4

8

12

12

16

16

24

24

32

32

Connessioni / Connections

€&—---

4x M
=
8x M
||
12x M
S
12x M
||
16x M
||
16x M
S
24x M
S
24x M
= S
32x M

=

32x M

Dae

Connessioni / Connections

——>

és:iFiEE

-
- s
- s
-
-
- s
- s

L

10

10

10

10
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CAVO MULTICANALE CON CONNETTORI JACK @ 6,3 mm - RCA
MULTI-CHANNEL CABLE WITH © 6,3 mm JACK - RCA CONNECTORS

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections Connessioni / Connections

&—=-- JACKMONO Rg(A cem=dP
BRRO4L5 4 KT P 5
BRROSL5 8 @ 5
BRR12L5 12 &E 5
BRR16L5 16 & 5
BRR24L5 24 &E 5
BRR32L5 32 @ 5

CAVO MULTICANALE CON CONNETTORI JACK @ 6,3 mm BILANCIATI
MULTI-CHANNEL CABLE WITH BALANCED O 6,3 mm JACK CONNECTORS

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections Connessioni / Connections

&€—--- JACKTRS JACKTRS seme=d
BRSO08L5 8 5
BRS12L5 12 5
BRS16L5 16 5
BRS24L5 24 5
BRS32L5 32 5

[ Audio systems / Cavi assemblati multicanali e interfaccia | Multi-channel and interface assembled cables ] 443



CAVO MULTICANALE INSERT
MULTI-CHANNEL INSERT CABLE

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections Connessioni / Connections

&—=-- JACKTRS JACK MONO ccma=d
2
BRTO2L5 ) 5
insert
4
BRTO04L5 ) B
insert
8
BRTO8L5 ) 5
insert
BRTO8L10 . < 10
insert
BRT12L5 12 5
insert
12
BRT12L10 . 10
insert
BRT16L5 .16 5
insert
BRT16L10 .16 10
insert
BRT24L5 .24 5
insert
BRT24L10 .24 10
insert
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CAVO MULTICANALE CON CONNETTORI JACK @ 6,3 mm NON BILANCIATI
MULTI-CHANNEL CABLE WITH NON-BALANCED @ 6,3 mm JACK CONNECTORS

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections Connessioni / Connections

&€—--+ JACKMONO JACKMONO cce=P
BRMOSL5 8 5
BRM12L5 12 5
BRM16L5 16 5
BRM24L5 24 5
BRMS32L5 32 5

CAVO MULTICANALE DIGITALE AES/EBU CON CONNETTORI JACK @ 6,3 mm E CANNON
DIGITAL AES/EBU MULTI-CHANNEL CABLE WITH @ 6,3 mm JACK AND CANNON CONNECTORS

DIGITAL
al-ulnl

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections Connessioni / Connections
€«—-- ceaP
. 8x JACK TRS . 8x JACK TRS
BRAOSLS5 : 8 : I 5
: )
BRAOSL10 8 10
BRUOSL5 8 5

[ Audio systems / Cavi assemblati multicanali e interfaccia | Multi-channel and interface assembled cables ]
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Bespeco adotta come standard di cablaggio il sequente PINOUT, altrimenti specificare il tipo di cablaggio da eseguire
Bespeco adopts as standard wiring method the following PINOUT. For different needs please specify the wiring method required

Pinout TASCAM / YAMAHA Pinout TASCAM Pinout YAMAHA
Channel ouTPuT Ul
1 2 3 4 5 & 8 ALERLAAERD
0=+ *G =+ @ G-+ ; INPUT l'.‘-;.lT"ﬁ.;T

DSBS
o (o

&@o

(==

|

{O @B@@ Y Yy @m@%@é@@@@ O}

>

o

i

:

@@@@g

&
[-1-1-R0)

°




CAVO MULTICANALE CON CONNETTORI SUB “D” 25 POLI - CANNON / JACK @ 6,3 mm
MULTI-CHANNEL CABLE WITH SUB “D” 25 POLES - CANNON / @ 6,3 mm JACK CONNECTORS

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections
-->>
BRD25J 8 : . . L5
4x M 4x M
BRD25X é 8 ; é_ i 5
z | = Wl |
? 8x M
BRD25XM 8 : é“-_ .5
BX.E
BRD25XF 8

= K

: : 8x M :
BRD25XMN é 8 é é_ @ 5
: : — g

8x F

BRD25XEN | 8 é @ . 5
§ ? M . g

CAVO PROLUNGA MULTICANALE CON CONNETTORE SUB “D” 25 POLI
MULTI-CHANNEL EXTENSION CABLE WITH SUB “D” 25 POLES CONNECTORS

Codice / Code Canali / Channels Connessioni / Connections

BRD25L5 8 maschio - femmina / male - female i 5
BRD25L10 8 maschio - femmina / male - female 10
BRD25L5SM 8 maschio - mashio / male - male .5

[ Audio systems / Cavi assemblati multicanali e interfaccia | Multi-channel and interface assembled cables ] 447



ACCESSORI PER
SISTEMI AUDIO
AUDIO SYSTEMS
ACCESSORIES




CONNETTORI MULTIPOLARI CIRCOLARI / ROUND MULTIPIN CONNECTORS

Connettori multipolari circolari con innesto rapido a baionetta
Costruiti in alluminio secondo normative MIL vigenti

Verniciati con particolari trattamenti che ne garantiscono
I'integrita e la durata nel tempo

m Contatti e pressacavo inclusi

o Round multipin connectors with rapid bayonet locking system

o Made of aluminium according to current MIL regulations

o Painted with special processes which grant performance and PIN INCLUSI /
long-lasting reliability PIN INCLUDED

o Supplied with contacts and skintop

* IMMAGINI DI RIFERIMENTO PER IDENTIFICAZIONE PRODOTTO /
PICTURES ARE FOR REFERENCE ONLY

MASCHIO VOLANTE / CABLE MALE FEMMINA VOLANTE / CABLE FEMALE
Disponibile su richiesta / Available on demand Disponibile su richiesta / Available on demand
25, 37, 54, 85, 150 POLI / POLES 25, 37, 54, 85, 150 POLI / POLES

MASCHIO PANNELLO / PANEL MALE FEMMINA PANNELLO / PANEL FEMALE
Disponibile su richiesta / Available on demand Disponibile su richiesta / Available on demand
25, 37, 54, 85, 150 POLI / POLES 25, 37, 54, 85, 150 POLI / POLES

TAPPO PER MASCHIO / CAP FOR MALE TAPPO PER FEMMINA / CAP FOR FEMALE
Per / For 25, 37, 54, 85, 150 POLI / POLES Per / For 25, 37, 54, 85, 150 POLI/ POLES

[ Audio systems / Connettori multipolari circolari | Round multipin connectors ] 449



SCATOLE IN METALLO PER SISTEMI AUDIO / METAL BOXES FOR AUDIO SYSTEMS

m Scatole in lamiera preforate utili per la realizzazione di sistemi audio
m Verniciate a polvere epossidica e numerate con serigrafia

O Perforated metal sheet boxes ideal for audio systems assembly
O Epoxy powder coated and numbered with silk-screen printing

Codice / Code Descrizione / Description

: Parte superiore in lamiera preforata per 8 cannon

258C08s Perforated upper part plate, 8 cannon

25508045 Perorated upper par i, 12 canmon
mecies T
sssoteas  [ssmron i gt
258C248S Parte superiore in lamiera preforata per 32 cannon

Perforated upper part plate,32 cannon

Codice / Code Descrizione / Description

: Parte inferiore in lamiera per 25SC08S

25FN08S Lower part for 25SC08S

25FN804S Lpgvrizrir;)faego;; i;;grgi;a(r)i ger 253C804S
25FN126S Egvrtvgrir;)f:,r.i[o;oe; i;;grgi%% ger 255C126S
25FN168S Lpgvrtvirir;)fgzo;; ig;zrgi%% ger 255C168S
25FN248S Parte inferiore in lamiera per 255C248S

¢ Lower part for 255C248S

450 [ Audio systems / Scatole in metallo per sistemi audio | Metal boxes for audio systems ]



SCATOLE IN METALLO PER PANNELLI RACK / METAL BOXES FOR RACK PANEL

ooaog

Scatole in lamiera modulari utili a contenere pannelli rack 19”
Verniciate a polvere epossidica
Dimensioni in mm: 520 (L) x 85 (P) x H = unita rack

Metal sheet modular boxes ideal for 19” rack panels
Epoxy powder coated
Dimensions in mm: 520(L) x 85 (D) x H = rack unit

Codice / Code Descrizione / Description

SRK1U

SRK2U

SRK3U

SRK4U

: Box per rack standard 19”; H=1U
: Box for standard rack 19”; H=1U

Box per rack standard 19”; H=2U
i Box for standard rack 19”; H=2U

Box per rack standard 19”; H=3U
i Box for standard rack 19”; H=3U

Box per rack standard 19”; H=4U
: Box for standard rack 19”; H=4U

[ Audio systems / Scatole in metallo per pannelli rack | Metal boxes for rack panels ]
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FLIGHT CASES IN LEGNO PER SISTEMI AUDIO / WOODEN FLIGHT CASES FOR AUDIO SYSTEMS

Flight cases in legno utili per la realizzazione di sistemi audio
Doppio montante rack anteriore e posteriore

Disponibili a 83U e 4U, profondita 22 cm e con maniglie ad
incasso

Wooden flight cases ideal for audio systems assembly
Double front and rear rack bar
Available in 3U and 4U, 22 cm deegpth and with recessed handles

ooo

Codice / Code Descrizione / Description

: Box in legno con interno rack 19”; H=3U
CROBOX3U Wooden box with internal rack 19”; H=3U
Box in legno con interno rack 19”; H=4U

CROBOX4U Wooden box with internal rack 19”; H=4U
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PRESSACAVI / SKINTOPS

m Pressacavi in nylon per sistemi audio

o Nylon skintops for audio systems

Codice / Code PG Tipo / Type
PSK13 13,5 Pressacavo / Skintop

PSK16 16 Pressacavo / Skintop

PSK21 21 Pressacavo / Skintop

PSK29 29 Pressacavo / Skintop

PSK36 36 Pressacavo / Skintop

PSK13M 13,5 Pressacavo a molla / Spring skintop

PSK16M 16 Pressacavo a molla / Spring skintop

PSK21M 21 Pressacavo a molla / Spring skintop

CND13 13,5 Controdado per pressacavo / Locking nut for skintop
CND16 16 Controdado per pressacavo / Locking nut for skintop
CND21 21 Controdado per pressacavo / Locking nut for skintop
CND29 29 Controdado per pressacavo / Locking nut for skintop
CND36 36 Controdado per pressacavo / Locking nut for skintop
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BAGSNAKE

m Sacca in nylon proteggi frusta

o Protective nylon bag for fantail

m  Guaine termo retrattili ed a rete in nylon per la protezione di cavi

multipolari

O Heat-shrinkable and nylon net-sheet sleeves for multipolar cables

protection

Codice / Code

60GUR48N

60GUR48B

60GUA316

60GUA316R

60GUA316B

60GUA308

60GUA304

60GUA100

60GUA102

60GUTR50

Tipo / Type

: Guaina in NYLON a rete
i NYLON net sleeve

Guaina in NYLON a rete
: NYLON net sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

i Guaina Termo-retrattile
i Heat-shrinkable sleeve

Diametro / Diameter

4,8 mm

4,8 mm
da4,8a2,4mm
from 4,8 to 2,4 mm

da4,8a2,4mm
from 4,8 to 2,4 mm

da4,8a2,4mm
from 4,8 to 2,4 mm

da9,5a4,8mm
from 9,5 to 4,8 mm

da25,4a12,7 mm
from 25,4 to 12,7 mm

da32a16 mm
from 32 to 16 mm

da38a22 mm
from 38 to 22 mm

dai12a6mm
from 12 to 6 mm

Colore / Color

nero / black

grigio / grey

nero / black

rosso / red

blu / blue

nero / black

nero / black

nero / black

nero / black

bianco / white
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90ETINUM

m FEtichette in PVC adesivo per la numerazione di connettori nei

sistemi audio

o Adhesive PVC labels for audio systems connectors numbering

Numerazioni disponibili/
Available number series:

Codice: 90ETINUM
Code: 90ETINUM

TPXLRP

m Tappo in plastica per foro cannon

o  Plastic cap for cannon hole

Descrizione: da1a 16
Description: from 1 to 16

dala4;dala6;dala8;da
1a12;da1a24;da1a32 da
1a40; /R

from 1 to 4, from 1 to 6; from 1
to 8; from 1 to 12; from 1 to 16;
from 1 to 24, from 1 to32; from
1to 40; L/R

* Per ordinare una serie di numeri da 1 a 16 seguire 'esempio seguente
To order a series of numbers from 1 to 16, follow the example below

Quantita: 16
Quantity: 16

13

(@

|

31

26

TPXLRJ

m Adattatore in metallo da foro cannon a foro jack @12mm

o Metal adaptor from cannon plug to @12 mm jack plug

N — — — —
[=] (o] [} I N
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ROLL100

m  Awolgicavo con unico fulcro
m Struttura e cilindro in metallo, con maniglia

o  Cable drum with single fulcrum
o Metal structure and cylinder, with handle

ROLL300

m Awolgicavo di grandi dimensioni con unico fulcro
m Struttura e cilindro in metallo, con maniglia

o  Big cable drum with single fulcrum
o Metal structure and cylinder, with handle
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PRN100

m Perno in alluminio tornito per il fissaggio di fari ed accessori su stativi
con interno standard @ 28 mm

o Tumned aluminum pivot to fix light bars and accessories on stands
with standard @ 28 mm internal cavity

m  Gancio di sicurezza con bloccaggio a vite. Spessore 10 mm

o Security hook with screw blocking system. Thickness: 10 mm

m Lampada per consolle con attacco a parete. Lunghezza 30 cm
m Tensione di alimentazione 12 Vcc, potenza 5W

o Wall mount lamp for console. Lenght: 30 cm
o 12 Vece supply voltage, 5 W power

LIGHTING
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